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Prune: «3anyna, riymen, dynak, HenpuATHbBIA yenoBek». “He wished... that he knew what it was that worried
her, whether it was some prune that she had left at her last station” [2, p. 194]. B 3Toii nekcuyecKoi eauHuLEe mepe-
OCMBICIIEHHE OCHOBHOTO 3HAYEHUS CIIOBA «IEPHOCIUB» HIET M0 XapaKTEPUCTUKAM BHEIIHETO BHIA TI0/Ia — BhDKa-
TBIH, CMOPIIIEHHBIH, OTCYTCTBHE TIPE3€HTAOEIFHOTO BHIa, COYHOCTH.

Raspberry: 1) «ysromokambe, CBUCT, pyranb»; 2) «dermyxa»; 3) «rpy0Oblii Harowsii». “To my complete astonishment
Minnie responded by... giving a prolonged raspberry of the juiciest variety” [1, c. 378; 2, p. 201]. Cunrakcudeckoe co-
vetanue raspberry tart mproGpeTacT HOBOE 3HAUCHHE — KEHIIMHA JIETKOTO TIOBEICHHUS, TIPOCTUTYTKA, YITHIHAS JICBKa»
¢ TpaHchopMarreit KOHHOTEMBI KHU3KOTIPOOHOCTE, JICIIICBU3HAY B SICPHYIO 30Hy HOBOTO 3HaueHwus [2, p. 278].

Awanu3 HasBaHHMN (PYKTOB, MX aKTUBHOE WMCIOJIL30BaHHME MPU 00PA30BAHMU EIAMHHMI] AHIJIO-AMEPUKAHCKOTO
CJIEHTa ellle pa3 J0Ka3bIBA€T HEOTPAHUUEHHOCTh U TIYOHMHY SI3bIKA, MCIOJB3YEMOTO JIIOJBMU B MOBCEIHEBHOMN
JKM3HU U JIESTENLHOCTH.

Takum 06pa3oM, MPOBEAECHHBIN JIEKCHKO-CEMAHTUUECKUN aHAM3 CIEHra COBPEMEHHOTO aHTJIMICKOTO A3BIKA T10
KJIacCy «O0BEKTHI OKPYXKAIOIIEH TPUPOIHOM Cpebl» MO3BOJIAET CEIaTh BHIBOJ, 4TO (ayHa U (GJopa «Ha CIyXy H
HA BUJIy» y YeJIOBEKa, YTO €CTECTBEHHBIM 00pa3oM OTpaKaeTCsl Ha JIEKCHYECKOM COCTaBe CiioBapst ciieHra. Mcrou-
HUK ST 00pa30BaHMUs CJIEHTOBBIX €IMHHUII — 3TO COMMYM desoBeka. FiMess MHOTO 06Iero u erie 60JIbIiie OTIHIHI B
AHTIIMHACKOM M PYCCKOM SI3BIKaX, MBI, TEM HE MEHEe, HaXOIMM YANBHUTCIbHBIC COBIAICHHS HE TOJIBKO B CIIOCO0AX
00pa3oBaHus CIICHTOBBIX CIMHUII, HO M B UCXOTHOM Marephaje, HHCTPYMEHTAPHBIX OCHOBAxX, HEOOXOIUMBIX ISt
HOBOOOpa3oBaHmii. Bce 3TO TOBOPUT O TOM, YTO JIOTHKA MBINIICHHS HA aHTJIMHACKOM WM PYCCKOM OOIeUenoBede-
CKasl, ¥ OHA OTIUPAETCS Ha OJIMHAKOBBIE aCCOIHATHBHEBIC CBSI3H.
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B cmamve noonumaemcea gonpoc 06 omeppazemHou Heono2u3ayuu 8 COBPEMEeHHOM pYCCKOM A3bike. B pesyiemame
PA3IUYHBIX NPOYECcCcO8 CLOBONPOU3BOOCMBA HA 0aze (pazeonocu3smo8 pyccKo20 A3bIKA BO3HUKAIOM JleKCeMbl-
OKKA3UOHAU3MYL, 8 OabHellueM HeKOmopble U3 HUX CIAHOBAMCS HeOMbeMIeMOU YaACMbIO eKCUYecKo20 COCmasd
A3bIKA U NOAYHAIOM CIMAMYC Y3YAAbHbIX eOUHUY. B coBpeMEHHOM A3bIKO3HANUU HAKONIIEH HEMAbLL ONbIM UCCe00-
BAHUSL MAKUX €OUHUY, HO 00 CUX NOP MO AGNEHUEe He NPUSHAHO CUCTNEMHBLM.
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HWHHOBALIMOHHBIE ITPOLECCHI B COEPE OT®PAZEMHOI'O CJIOBONPOU3BOJACTBA®

Ha Bcex sTamax CYHICCTBOBAHUS A3bIKA MOSABJIAOTCA HOBBIC CJIOBA U HOBBIC (l)pa3eOJ'I01"I/I3MI)I, 9TO ABJICHUC IJIA JIFO-
6oro A3bIKa, B TOM 4YUCJIE U [JId PYCCKOTIO, a0COJIIOTHO 3aKOHOMEPHOEC. Hpoueccm HCOJIoru3anun U caMu HCOJIOTU3MbI
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paccMaTpuBarOTCs JIMHTBUCTAMH B CaMBIX Pa3HBIX acleKTax, HO Mpo0iieMa sS3bIKOBBIX HHHOBALIMI Beeraa Oyner Ha-
CYIIHOM, U €€ pelIeHHe BPs/L JIN KOTrja-HUOy /b Oy/1eT OKOHYATEIbHBIM.

[ToMrMO JEKCHYECKNX M CEMAHTHYECKHX HEOJOTH3MOB B 00JIaCTh MCCIIEOBAaHMS WHHOBAIMHA BXOISIT OKKa3MO-
HaJIBHBIC CIIOBA, a C HIMH — U BCE BONPOCHI, CBSI3aHHBIE C MX M3yYCHHEM: CIIOBOOOpa3oBaTeNbHas CTPYKTypa, ce-
MaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH, CTATyC M CTEMeHb (PMKCAMK B COBPEMEHHBIX CIIOBAPAX, aHAIN3 MPUYUH ITOSBICHUS,
MexaHu3M (GOPMHUPOBAHUS 3HAYCHUH, PYHKIIMOHUPOBAHKE H T.J.

B pycckom s13b1ke ecTh 0co0as cocTapJsionias ¢ppaseoorndeckoro Gona: oarogaps crnenuuaeckoit opranm-
3ali¥ CEMAHTHUKH M CTPYKTYPHI (Pa3eoIOTHIeCKON eAMHHUIIBI IPH OMYIIEHNH OJHOTO WM HECKOJBKUX €€ KOMIIO-
HEHTOB BCE 3HaueHHWE OBIBIIETO (paseosoru3sma (OKyCHPYETCSl B OJHOM «OCKOJIOYHOM>» KOMIOHEHTE, KOTOPBII
MOXHO KBaJM(UIIMPOBATh KaK OTdpaseosornyeckyro JiekceMy. Ha ortane mosiBIeHHs Takue JEKCEMBbl paccMaTpH-
BAaIOTCS KaK OKKa3HOHAIM3MbI. OTMETHM, YTO «IMHAMHYECKOE COCTOSHHUE S3bIKa 00YCIIOBIEHO (hyHKIMOHHMPOBAHH-
€M U B3alMOJICHCTBHEM B HEM HOPMHUPOBAHHBIX, Y3yalbHBIX U OKKa3HOHAJBHBIX 3HAKOB» [4, c. 286)].

OO0pa3oBaHue JjekceM Ha 0Oa3e (pa3eosorn3MoB OOYCIIOBJIEHO IOCTOSHHBIM JBMXXEHHEM BHYTPH S3bIKa:
cioBO — (pazeosorusm — cioBo. [IpousBoxsiiye u NpoU3BOAHBIE €IMHUIBI HAXOAATCS B OTHOIIEHUSX (hop-
MaJbHO-CTPYKTYPHOTO M CEMAaHTHYECKOTO B3anMoaercTBus. JlekceMbl, 00pa3oBaHHbEIE Ha 0a3e Pppa3eoIoru3MoB,
B COBPEMEHHOM S3BIKO3HAHWU HA3BIBAIOT MTO-Pa3HOMY, HanOoJee KOPPEKTHBIM, Ha HAII B3I, ABJISACTCSA TEPMHUH
«oTdpa3eMHas JeKceMa», MPOIecc, B pe3yIbTaTe KOTOPOTO MPOUCXOAUT 0Opa3oBaHme O0T(HPa3eoTOTHIECKOTO OK-
Ka3HOHAJIN3Ma, MOKHO KBaTH(PHUIHPOBATH KaK «WIEKCHUYECKYIO OT(hpa3eoorHuecKylo AepHUBaNnio» WA «oTdpa-
3€0JI0THIECKOE CIIOBOTIPOM3BOICTBOY.

MexaHn3M «BO3HHKHOBEHHA» OT(PPa3e0IOTHIECKON JIEKCEMBI IIPOSBISETCS B IBYX COBEPIICHHO PAa3HBIX CIIO-
cobax. OnuH U3 crocoO0B — «BBHIYJICHEHUE» JIEKCEMBI U3 (hpa3eosiorn3Ma — pacCMaTpUBAIOT B CBOMX paboTax
M. A. Anekceenko, H. ®. Anepupenxo, T. I1. benoycosa, A. M. bymyi, A. M. Meneposuu, B. M. MokueHko,
A. B. Ilerpos, P. H. ITonos, I'. A. Cenuanos, E. B. Cenbko, M. b. Tanusikosa, U. 0. Tpetbsikosa, JI. A. Uunenona,
H. M. [llaunckuii, B. K. fIxuen u ap. MexaHu3m HaJieJeHHs OJTHOTO KOMIIOHCHTA 3HAUCHUEM BCETro (pa3eoorus-
Ma B nesiom onucana O. C. AXMaHOBa! «...y CIIOB, BXOASILIMX B COCTaB (ppa3eoqOrnyecKux €IMHHUL], BOZHUKAIOT
HOBBIC 3HAYECHHS, CIepBa “MOTEHIIHANbHbIE”, KaK OBl “TIOTIOMEeHHBIe” CyMMapHBIM 3HAYCHHEM CJI0)KHOTO HOMHU-
HAaTUBHOTO IIENIOTO, HO CIOCOOHBIC aKTYaJIH3MpPOBATHCS, BBIACIHUTHCSA, MPHOOPECTH CIOCOOHOCTH OTAEIHHOTO
BoCIpousBeaeHUsI» [2, ¢. 170].

B03MOKXHOCTB/HEBO3MOKHOCTh ceManTHueckoro ckatus PE (oTdpazeonmornaeckoro cioBOMPOM3BOICTRA),
o ciaoBaMm A. B. Iletposa, onpenensiercs 0COOCHHOCTMU JIEKCUKO-TPAaMMaTHIECKON CTPYKTYPBI YCTOMUHUBOTO CO-
YeTaHus, a TakKe IMOTEHIINAIBFHBIMH JEKCHKO-CEMaHTHIECKUMH CIIOCOOHOCTSIME CIIOBa-KOMIIOHEHTa, BOMPAIOIIETO
B ce0s 3HaueHue Beerl OF [6, c. 261].

Anammz 109 ¢pazeosorn3MoB U MX MPOU3BOAHBIX MOKA3aJl, YTO B KAUECTBE MPOM3BOJISIINX Yallle BCErO BHICTY-
MaKT MmpoleccyansHbie Gpaseonorusmel (76%), pexe — npeamerssie (11%) 1 KauecTBEHHO-0OCTOSATEILCTBEHHBIC
(8%), penxo — mopansaseie (1,8%) u konuuectBennsie (1,8%), TOMBKO OAMH NPH3HAYHBIH (PA3eOTOTU3M BBICTYNACT
B KauecTBE MPOU3BOISIIETO.

Tak, Ha 0a3e npoueccyanbHbix @OE o0pasyrorcsi riaroibsl, CyllecTBUTENbHBIE, NpuiarateibHsle. [IpuBenem
MIPUMEPHI BEIWICHEHHUS TJ1arojoB U3 MPOIECCYANbHBIX (pa3eoIOTH3MOB. 8mepems OUKU —> 8mepemyb, 8KpY4U8ams
MO32U — 8KPYUUBAMb, 803600UMb NOKIIeN — Kilenams, 0600pams 00 HUMKU — 0000pams, 3a8apums Kauwly — 3a-
8apUMb, 3A6UHUUBAMDb 2aliKU — 3a6unmums ¥ ap. [1].

3ameTuM, 4TO TpH OT(HPA3E0TOTHISCKOM CIOBOIPOM3BOACTBE aKTHBHO HCIIONB3YeTCsS (OPMAHT -CA: CMAMbi-
8amv yOouku — cmamuieamovca. I1pu mogo6HOM clIoBO0Opa3oBaHUM CY(QQHHUKC BBHITOTHAECT CBOIO MCKOHHYIO (PyHK-
LU0 — 3aMEHSIET UMsl, T.€. OIYLIEHHBIH KOMIIOHEHT. BecbMa NMpoayKTUBHBIM CIIOCOOOM 00pa3oBaHUsI HOBBHIX CJIOB
Ha noyBe (hpa3eosOrM3MOB SBISIETCSI BEIYJICHEHHE OJHOTO M3 KOMIIOHEHTOB CO 3HAYEHHEM, CBOWCTBEHHBIM BCEMY
(pazeosoru3my, ¢ UCIOJIBL30BAHNEM CY(QPHUKCANH U NPpeQUKCALNU: MOIONb A3bIKOM —> HAMOJIOMb, HAKIEUBAMb
APABIKU —> 00BAPALIYUMS, OUMb OAKIYUY —> OAKTYWHUYAMb. DTOT CIIOCOO MHOTHE UCCIIEIOBATEIH XapaKTepU3YIOT
KaK JIEKCUKO-MOP(OIOTHUECKHH.

[Tpn BBIYIEHEHNH M3 COCTaBa MPOLECCYAILHOTO (Ppa3eosioru3Ma riaroji-HOro KOMIIOHEHTa HaOJI01aeTcsl 1MoJl-
HOE€ KaTerOpHaIbHOE COOTBETCTBHE MEXKITY IIPOU3BOIAIINM (Ppa3eoIOTH3MOM U IPOU3BOTHON JIEKCEMOIi: mporieccy-
AIBHBINA (Pa3eoIOTU3M CTAHOBUTCS MOTHBHPYIOIIMM JUIS TPOU3BOIHOTO TJarona. M Bce e OTMETHM, 9TO MPH aHa-
JU3€ 3TUX W MOJOOHBIX MPHUMEPOB OT(HPAa3EOTOTHIECKOTO CIOBOTPOM3BOICTBA 3aKOHOMEPHBIM OKa3bIBAETCS BO-
MPOC: KaKue eAuHUIBI (CITOBO MITH (pa3ecosiorn3M) B MOJOOHBIX CIIydasx CIEAyeT pacCMaTPHUBATh KaK MEPBHUHBIC,
HETPOM3BOHEIE, a KaKNe — KaK IPOU3BOAHEIC, MOTHUBHPOBAHHEIE (DPa3e0I0TH3MaMu?

Hampumep, npu aHamm3e COOTHOCSIIMXCS 10 3HAYCHHIO SIMHMII «TJIarojibHAas JIEKCeMa — IPOLECCyaTbHBIN
(pazeosorn3M» He BCEr/ia MOYKHO C YBEPEHHOCTHIO YTBEp)KJIaTh O HAINIPABICHWU IPOWU3BOJHOCTHU. TJaroi odpa-
30BaH OT (pazeoioru3mMa Wim, Ha00OPOT, TIIaroi NOCITY KM TOIYKOM AJisi oOpa3oBaHus (paseosnornsma. Cuura-
€M BO3MOXXHBIM IPEIIOJIOKUTH, YTO B TOM ClIydae, €CJId B CIIOBAPHOM CTaThe HE IIPUBOJUTCS 3HAUEHHUE JIEKCEMBI,
CBSI3aHHOU KakuM-THO0 0OpasoM ¢ (paseonoru3mMoM (B KOTOPOM AaHHAs JIeKCeMa SIBJISIETCS KOMIIOHEHTOM (pa-
3€0JI0TM3Ma), €CTh BCE OCHOBAHHS YTBEPXKAATh O MEPBUYHOCTH (Ppa3eoNorusmMa H O MPOU3BOJHOCTH JICKCEMBI.
CpaBHUM: 6mepems 04Ky KOMY — «OOMaHbIBaTh KOro-JIM00, NPE/ICTABIISI YTO-JIM00 B UICKa)KEHHOM, HENPaBUIILHOM,
HO BBITOJIHOM, KejaTebHoM Jist cebst cBeTe» [10, c. 87]; smepems — «1. C NOMOIIBIO HATHPAHKS BBECTH, 3aCTABUTH
BIIUTATHCS BO UTO-II.; 2. TepeH. BBecTr Kyma-1., yCTPOUTH TJie-JI. IyTeM MPOUCKOB, XUTPOCTH | T.IL.» [7, ¢. 229]. Kak
BHIUM, 3HaYCHHS JEKCEMBI, CEMAaHTHIECKH CBA3aHHOTO CO 3HaUYEHHEM (ppazeonorn3ma, B CIIOBapHOI cTaThe HET,



80 M3patensctBo «[ pamoTa» www.gramota.net

CJIEJIOBATENIFHO, €CTh BCE OCHOBAHMS YTBEP)KIaTh, UYTO (Pa3eosIoOTU3M 6mepentb 04Ky TTIOCITYXKHII 0a30i A TOsB-
JICHHS1 OJTHOTO M3 3HAUYEHHH JIEKCEMBI 6mepemb.

Hpyroii mpuMep: nexcema expymums uMeeT 1Ba 3HadeHus. «1. KpyTs, BcTaBUTh; BBEpHYTH, BBUHTHTSE; 2. [ pyo0.,
TPOCT. BHYIIHUTE 9TO-JI. HEBEPHOE, 3aCTABUTH TIOBEPUTH YeMY-II. JOKHOMY> [Tam ke, c. 182]. dpazeonorusm gxpy-
yueames Mo3zeu umeer 3HaueHue. «[py0.-mpoct. IIpeaHamMepeHHO BHYIIATh YTO-THOO 3aBEIOMO HENPaBUILHOE,
JIOXKHOE, cTapasch 00MaHyTh, poBecTH koro-imu6o» [10, ¢. 70]. Kak BuauM, Bropoe 3HaYEHHE JEKCEMBI H 3HAUYEHHE
¢bpazeosornzma UMEIOT 00IIKE ceMbl. B TakoM ciiydae HEOOXOAMM JIeTalbHbIN aHAIN3 B KOKIOM OTACIBHOM CIIy-
4ae. U Bce jxe BOMPOC O HAPABJICHUH POU3BOJHOCTH OCTAETCS OTKPBITHIM: KaKasi U3 eMHHMI] OCIYKHIa MOTUBH-
PYIOLICH, UTpaeT U KaKyr-TO POJIb TOT (hakT, YTO 3HAUCHUE, COOTHOCAIICECS CO 3HAUCHUEM (hpa3eosioru3Ma, pac-
CMaTpPUBACTCs aBTOPAMU CIIOBAps HE KaK MEPBOE, a KaK BTOPOE WIH MOCceayromee? 31ech HeOOXOIUM JHaXPOHHBIH
aHanmu3. OTMETHM, 4TO CIOBapY HE BCEra AT OTBET HAa 3TOT BOIPOC.

B psine cinydaeB HanpaBiieHHE POM3BOJHOCTH HE BBI3bIBAaeT coMHeHui. Tak, ppaseonorusm memams bucep ne-
peo ceunvsimu co 3HaueHueM: «I[Ipoct. HampacHo roBOpuTh O YeM-J. WM JIOKa3bIBaTh YTO-HUOYAb TOMY, KTO HE
CrocoOeH WM He XOYeT HHU IMOHATh, HU OLECHUTH ITO JODKHBIM oOpaszom» [Tam ke, c. 246] — BbIpaxkeHue
n3 Epanrenust. B coBpeMeHHOM sI3bIKE aKTUBHO MCIIOJB3YIOTCSI U caM (pa3eosiorusM, U otdhpa3eoaorunieckas jiek-
cemMa — bucep — «HanpacHbie ciioBa». OTMETHM, YTO TaKOe 3HAYCHHUE JIeKCeMa IPUOOpeTaeT TOJIBKO B TOM cliydae,
€CIIM «KOHTEKCT 3KCILTHIIUPYET 3HaueHne (hpaseonornzma [8, c. 64].

CpaBuum: Tym me mecmo cmuxam. Xeamum memams oucep neped céunvamu. I eiia nOKOPHO, yice OmKIo-
yennas om oelcmaumenvHocmu, HoOusAacw [5, c. 27]. Iepesvie copox munym ecmpeuu I'onvdbepe pasmusancs co-
JI08beM, Wedpo Colnal Ceoll ysemHol ducep ommiodb He nepeo ceunvell [9, c. 254]. Bo BTOpoM MHKpPOTEKCTE B JIEK-
ceMe Oucep aKTyallU3UPyeTcs ceMa «HAMpacHO TOBOPUTH», Mo cioBaM T. FO. TpeThikoBOM, «B TEKCTE OCTAIOTCS
(YHKIIMOHUPOBATh KOMIOHEHTHI (Ppa3eoyoru3ma, B KOTOPBIX MPOSBIISCTCS CIOCOOHOCTh BBIPAXKATh MAKCHUMYM CO-
nepkanus cemantukd OE» [8, c. 65].

BolusieHsaThCs U3 (ppaseosoru3mMa MOXeT MMs CyIIeCTBUTENbHOE (Ha Gase MmpolecCcyalbHBIX M MPEAMETHBIX
bpaseonorusmoB): gewams ranuty Ha yuwu — «IIpoct. O6eIaTh HEBBIMOIHUMOE: MOPOUYHTH TOJIOBY KOMY-II. TIyC-
TAKaMU; JraTh, oOMaHbIBaTh» — nanua — «Kapr. Heomno0Op. 1. Jloxs, ooman» [1, ¢. 166]; chumame nenxu —
«bpatpb cebe camoe Jydinee, HanbOoJee BBIFOJHOE, HE YUaCTBYs B TPY/E, NOJb3YysICh TPyJaMH CBOErO Tpyaa» —
nenxu — «Pasr. Camoe nyudinee, Hanbosee BuirogHoe» [Tam ke, ¢. 231]; sabomumuvcs 0 cobemeennoi wKype —
«CTpeMHUTHCS K IMYHOMY OJIaronoJiyquio B yiep0d UHTEepecaM APYrux JIoJei, ooiecTBa» — wkypHuk — «IIpocT.
Tot, KTO 3a60THTCSI 0 cOOCTBEHHOM mKype» [Tam xe, ¢. 371]. B pesynbraTe TaKOTO CIOBOOOPa30BaHUS KATETO-
pHuajgbHOE 3HAYEeHHE MPOIECCYaIbHOCTH B MPOU3BOJHOM JIEKCEMe yTpadunBaeTcs, popMupyeTcs HHIUBHyaIbHOE
3HA4YEHHUE, CBA3aHHOE C IPEJIMETHOCTBIO.

[IpenMerHbie Ppa3eosOru3Mbl B HAIIIEM MaTepHUAlIe MOCTYKUIH OCHOBOU JIsi 00pa30BaHUS JECITH CYIIECTBH-
TEIbHBIX M JIBYX MPHJIATaTeIbHBIX. M3 AECITH CYIIECTBUTEIBHBIX YETHIPE 00Pa30BaIUCh C MOMOIIBI0 UUCTOM
UMIUTHKALMK: 0yOuHa cmoepocogasi — 0ybuna, OCTalbHble — HMIUIMKALUs B codeTaHuu ¢ cydduxcanmei:
eepHoe Odeno — @epH-sK. IlpunaratebHbIC BBIWICHSIOTCS TaK, KaK U CYIICCTBUTEIBHBIC. BO3MOXHA «UHCTas»
uMIUIHKaus (orcapenvie akmel — dicapenoe), Tak U UMIUIMKALUS B COUeTaHHU ¢ cydukcauuein (redobpuiil
2naz — enaz-aug-viil). IIpu 3TOM Marephai MOKa3bIBaeT, YTO B PE3yIbTaTe OT(PPA3CONTOTHICCKOM TepUBAIIHH BO3-
MOXKHO KaK KaTeropuaibHOE COOTBETCTBHE, TAK U KAaTErOPHaIbHOE HECOOTBETCTBUE MPOU3BOISIIIETO (paseoso-
ru3Ma 1 IpOU3BOJHOM JIEKCEMBI.

IMpotiecchbl co3aaHus OKKA3HOHATIBHBIX SIUHUL] «MMEIOT SPKO BBIPAKECHHYIO MPArMaTHYeCcKyl0 HAIPaBIeHHOCTb,
[JIABHBIM YCJIOBHEM, BBI3BIBAIOIINM TpaHchopMaimoo (pa3eonorn3Ma, sBISETCS KEIaHHE TOBOPSIIETO HUCIOIb30-
BaTh UMCIOIIYIOCS B SI3bIKE CIUHHILY B “OOHOBIICHHOM BHIE”, TEM CaMbIM YCHIUTHh OLICHOYHOCTH, IKCIIPECCHUIO BEI-
ckassiBanus» [4, c. 293].

He ocraercs 6e3 BHUMaHMsI JIMHTBICTOB €1I€ OJMH CIIoco0 0Opa3oBaHus JekceM Ha 0ase (hpa3eosorn3MoB: He-
OJIOTH3M TIOSIBIISIETCSl B PE3YJIbTATE CIUSHHS KOMIIOHEHTOB (pazeosorusma. CpaBHUM: 8biHb Od HOJOJCL — GbIHL-
0anonodACHbI, HUYE20 He 0enams — HUYe2OHeoelanbe, 6alamb 0ypaKa — 0ypaKasaisinue, 3aKkuoams wankamu —
WANKo3aKuoamenbCmeo, uzobpemams 6e10cuned — elocunedou30opemamenbcmeo, 3010mdas poma — 3010Mo-
pomey [1] u ap. Takoit cmocob 06pa3oBaHus JEKCEM B OTEYECTBEHHOMN JIMHIBUCTUKE MOy CIAEAYIONINE Ha3Ba-
Hust: Mopdostoro-cuntakcudeckuii (H. ®. Anepupenxo, B. H. Iyraq, E. B. Cenbko), cnoxenue (B. M. Mokuenko),
cybdukcanus cioBocouetanus (B. B. Jlomatun), cpamienue B couetannu ¢ cyddurcarmeii (U. C. Yiyxanos).

CunraeM, 9TO IS OTpaxKeHHs crienupukn oOpa3oBaHUs CIOB Ha 0a3e Gpa3eoIOTH3MOB MPABOMEPHO HCITOJIb-
30BaTh TEPMUH «arraoTuHams» (ot nar. agglutinatio — npukneuBanue, ckinenBanue). «IIpu 06pa3oBaHUHU IPOU3-
BOJTHOTO CJIOBa Ha 0a3e (hpazeosioru3Ma KOMIIOHEHTHI “ PUKIEHBAIOTCS, CKICHBAIOTCA W MPEBPAIIAIOTCS B MOP-
¢bemy B cocraBe HOBooOpazoBauus» [3, ¢. 212]. BuewHe npoiecc oOpa3oBaHus iekceM Ha 0ase (ppa3eooru3MoB
HATIOMUHAET CIIOCOOBI TPATUIIMOHHOTO CIOBOOOPa30BaHUs — CIOXKECHHE WK cpaieHue. Ho moauepkHeM, 4To KOM-
MOHEHTHI (hpa3eoIoru3Ma He SBISIOTCS JIEKCEMaMHU, B cocTaBe ()pa3eoIornuecKOi eIMHUIIBI OHU MPE0Opa30BaIHCh
U HE COXPaHWIM TOTO JIEKCHYECKOTO 3HA4YEeHHUs|, KOTOpOoe OBbUIO CBOMCTBEHHO MM B CBOOOJHOM YIOTpPEOJEHHH.
CrenoBaTenbHO, IPOLIECC arrIIOTHHALNY B cdepe 0T(hpa3eosIorHuecKoro CIOBONPOU3BOACTBA HENb3sl COOTHOCUTD
C IpOIIeCcCaMU CIIOKEHHUSI HITH CPAICHUS B TPAJAUIIMOHHOM TOHHUMAaHUH.

MexaHU3M arrifOTHHAIMK 3aKJII0YaeTCsl B TOM, 4TO KOMIIOHEHTHI (DPa3eoornyeckoil eIUHUIIbI yTPAuuBAIOT
OTIETBHOCTH (4 3TO TIABHBIN MPU3HAK JIEKCEMbI) M MPEBPAIIAIOTCS B MOP(EMBI B COCTaBe Heosorusma. Mopde-
MbI «CKJICUBAIOTCS», TIPU 3TOM TPaHHUIBI MOpheM OTYETIMBO BHIHBI. B OONBUIMHCTBE Cly4aeB K MPOHU3BOJHOMN
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OCHOBE OJHOBPEMEHHO MPHUCOCTHHSIOTCSA OMHO3HAYHbIC ad(GUKCH (B OCHOBHOM CY(hOHKCHI), pexke MPOUCXOIIT
npyrue MopdeMHbIe U3MEHEHUS.

Pa3znensHO0OpMIICHHOCT (KaK OCHOBHOM MpH3HAK ()pa3eosornm3Ma) yTpadyuBaceTcsi, HO KOMIIOHEHTHI (paseo-
gorm3ma (IyCTh U B APYrOM CTaTyce) COXPAHSIOTCS, a 3HAYUT, B MPOM3BOAHON €IMHHIE COXPAHICTCS 3HAYCHHE
MPOM3BOJIAIIETO, MOTHBHPYIOMIETo (pascomornzma. Ecinn «mpukienBaetcs» erte U Mopdema(-bi), oHa (OHM) TPHB-
HOCHUT CBOE 3HaudeHHE. TakuM oOpa3oM, MPOM3BOAHOE CIOBO MOTHBHPOBAHO BCEH COBOKYITHOCTBIO KOMIIOHEHTOB
(hpa3eoornIecKOi eTUHHIIBI.

AHanu3 arraroTHHAINH KakK c1ocoba oT(hpa3eonornieckoro cIoBONPON3BOACTBA ITOKa3all, 9TO CI0BOOOpa3o0-
BaTeJIbHbIE BO3MOKHOCTH (hPa3eoslorn3MOB MHOroo0pasHel. OTMETHM, YTO M3yYeHHE TOJIBKO crlocoba obpa3oBa-
HUS 0T(HPa3eOTOrHYECKUX JEKCeM-OKKa3HOHAIM3MOB HE AaeT TOYHBIX CBEJEHHH O TOM, KAK IMEHHO 00pa3oBaHO
TO WJIN MHOE CJIOBO M — IIUPE — KaK 00pa3yloTcsi MPOU3BOHBIE ClIOBAa Ha 0a3e ¢paseosorndyeckux exuHui. [Ipu
aHaJIM3e CIIOBONPOM3BOJICTBA HEOOXOJIMMO YUHTHIBATH CIIOBOOOPa30BATENbHBIE THUIIBI CTPOCHUS MPOU3BOIHBIX
CJIOB, IUTSl KOTOPBIX XapaKTePHBI CACAYIOIINe o0ure Kpurepuu: 1) ceMaHTHKO-TpaMMaTHYECKHN KIacC MPOU3BO-
Jsimero (ppaseonorusma; 2) CeMaHTHYeCKOe COOTHOIICHHE MEXAY MPOM3BOAAIINM (pa3eoJOru3MOM H MPOHU3-
BOIHO¥ JekceMoit; 3) popMaabHOE COOTHOIIEHHE MEK/ITY MPOU3BOMASAIICH M MIPOU3BOIHON ¢IHHUIIAMH (OOIIHOCTD
croco6a 0T(PaseoNTOTHIECKOTO CIIOBOOOPA30BAHMS).

ATTIIOTHHAINS KaK CIIOC00 0T(HPa3eoOrHIecKoro CIOBOMPOU3BOACTBA — XOTSI U HEPETYISAPHBIH, CIIydaiHbIi mpo-
IIECC, HO BCE K€ 3TO 3aKOHOMEPHBIII Iporiecc, 00yCIOBIEHHBIN TOCTOSHHBIM IBIPKEHHEM BHYTPH SI3IKOBON CHCTEMBI.

OT1¢dpazeonornueckoe CIOBONPOU3BOACTBO OCYIIECTBISIETCSI B OCHOBHOM Ha YPOBHE PEUH, a IIPOU3BOAHBIC CIIOBA-
OKKa3MOHAJIN3MbI UMEIOT IPEUMYIIECTBEHHO Pa3rOBOPHYIO OKpacKy. [IpndnHaMu cO3MaHus TaKUX CJIOB JIMHTBHCTHI
Ha3bIBAIOT TCHACHIMIO K SKOHOMHHU PEYEBBIX YCWIIMH U CTpemiieHHe M30exaTh TaBrojoruu. OTdpaszeonornueckne
OKKa3MOHAJIBHBIE CJIOBA BBICTYNAIOT SIPKUM W OOpa3HBIM CPEICTBOM OTpaxkeHus JenctBurenbHocTu. Cynp0a Takux
CJIOB pa3iIMyHa. MHOTHE HOBOOOPA30BaHMS OKaXKyTCsl €JMHIYHBIMU, OHU MOTYT HE MOBTOPUTHCS OOJIbIIIE HUI/IE  HU
IIPU KaKKX YCJIOBHUSIX, Ipyrue — OyayT HEJOITOBEUHBIMU U HE 3aKPEIISITCS B SI3bIKE, TPETHH — IPUOOPETYT CTAaTyC y3y-
aJBHBIX, CO BpEMEHEM OHU OyayT 3aMKCUpOBaHbI B ciioBapsix. Ho B 1000M ciyyae paccMOTpeHHE TaKMX HOBOOOpa-
30BaHUH BaKHO M HHTEPECHO, TIOCKOJIBKY Ka’K/I0€ SI3BIKOBOE SIBICHUE JOCTOWHO BHUMAHHS M U3Y9CHHS.
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INNOVATIVE PROCESSES IN SPHERE OF PHRASAL WORD FORMATION

Ermakova Elena Nikolaevna, Doctor in Philology
Tobol'sk State Social-Pedagogical Academy named after D. . Mendeleev
ermakova25@yandex.ru

The author raises the question of phrasal neologization in the modern Russian language. As aresult of various processes in word
formation on the basis of the Russian phraseologica units the lexemes-occasionalisms occur, later some of them become an
integral part of language vocabulary and get the status of usua units. In modern linguistics the considerable experience in the
study of these unitsis accumulated, but so far, this phenomenon has not been recognized as the system one.
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